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Az előfizetési dij legczélszerübben postai utal- 

ánynyal a „Széekely Hirlap' kiadó hivatala- 

nak Maros-Vásaárhelyre küldendő. 

Maros-Vásárhely, junius 2. 
NNemes Matosszéknek idei május 10-én s ezt 
tövetett napjain tartott bizottsági ülései fontos 
gyakkal foglalkoztak. Mi tartozkodtuk ez idő- 

len az ülések folyamát e lapok hasábjain köz- 
mni, és pedig azon okból, mert némelykor mind- 
tét párt hazafi buzgósága árrja a tárgyilagosság 
Medréből kiszálva, a mit ilyenkor a zavarossá 

t tanácskozás folyama felszinre hoz, az már 
lem a tanácskozási terem négy falán kivül eső 

a tulajdonképpeni illetékes felek kitisztázási 
ugyszólva házi - körükbe tartozik. „Azok, 
egymást leginkább szeretik, leghamarább s 

könnyebben összekoczcezannak; mondja a lel- 
8 Fáy András egyik aphorismájában. Ilyesmi 

a vagy egyszer nemes Marosszék bizottságában 
történik, az ugyanott csendesen és nemesen 

imul, a nélkül, hogy bárkinek is olyankor ahoz 
zZzászólója lenne. Nemes Marosszéknek oly szép 

oliticai multja van, melyhez hasonlóval kevés 
vényhatóság dicsekedhetik. Nem feladatunk az 

Székelytföld kiegészitő ezen fontos részéről 
otheosist irni, hanem azt a valóságnak megfe- 

Mőleg bátran állithatjuk, miszerint nem ismerünk 
rvényhatóságot, melyben a kifejlődött iatelli- 
éntta s humanus modor minden időben abban 

kiterjedésben és mérvben mutatkozott volna, 

nt nemes Marosszék kebelében. S a jelenkor 
ogy se ignorálhatja azon erkölcsi kötelességét, 
gy ha szép multjához biv kiván lenni, s magát 
val szembe compromitálni nem akarja, azt a 
rencsés aviticalis modort - melyet eltörölni 
mininemü patensnek nem áll hatalmában - 

traditionalis becses hagyományt, mindég 
me előtt kell tartania. 
De szálljunk most már nemes Marosszék je- 

re, mely a kormányzatot tekintve, bizonnyára 

kevésbé olyan, hogy azért a multtal szembe 
ulnia kellene. Ellenkezőleg, mi azt hisszük, 
gy a mostani igazgatás, a multat szeme előtt 

a, minden hivatalos tetteiben ugy járt - 

zárólag, a nyilvánosság előtt hiven és részle- 
en beszámol, azáltal egyszersmind - elvitáz- 
tlanul bebizonyitja, mikép dicsó eldődeinek 
éltó utóda, következőinek pedig követésre méltó 
mes példát állit fel, a bennsó jó rendet csend- 

n és hühó nélkül eszközölvén, s a szükségelt 
adásokat deficit nélkül fedezvén. 

Sapientibus guletis et reipublicae cura. (Ta- 
Hist.) 
Szentlványi Kálmánra, nemes Marosszék ér- 

emes alkirálybirójára vonatkoznak fennebbi so- 
mink, s az ezekben felmutatott kijelölés. Az a 

Előfizetési felhivás 

asó közönseég érdekébe vágó dolog, hanem csak 

jár el, hogy - akkor, midőn idei május 9-ig 

jelentés, melyet lapunk hasábjai egész terjedel- 
mében közlendnek, tette kötelességünké e derék 
székely szék ügyei jelenbeni hiv, müvelt tappin- 
tatos és tevékeny vezetőjét Szentiványi Kálmánt 
s törvényszerü lelkiismeretes kötelességteljesité- 
sét e lap érdemes olvasóival ismertetni. Mi 
egy fiatal emberben azt a tüzet füst nélkül, azt 
a tevékenységet lárma nélkül, azt az őszintesé- 
get affectatio nélkül, s mindenek felett az a ta- 
riffa nélküli meggyőződést, a mely Szentlványi 
Kálmánban egyről-egygyig minden jóakaratu f- 
gyelő által tisztán és világosan észlelhető, nagyon 
tudjuk becsülni, s mint szerencsés omenekből a 
jeles alkirálybiróra nézve szép jövőjét olvassuk, 
melyhez mi meleg szivből sok szerencsét és ál- 
dást kivánunk. 

Mi többször és mindanyiszor sok figyelem- 
mel olvastuk át az alkirálybiró hivitalos jelenté- 
sét, és abban a megtett hivatalos mütételek soroza- 
tát, de teljes elismeréssel hajolunk meg azok 
előtt, főleg miután elgondoltuk, hogy minő pon- 
tosság, munka és lelkiismeretesség kivántatott azok 
megtételére, s mennyi szellem: képesség és ügyes- 
ség egy ily szépen rendezett beterjesztés meg- 
készitésére. 

Egyébiránt szinte felesleges e részben a szó- 
szaporitá gjelenő alkirály 

hivatalos yosabban szól a 
cselekvő szerkesztő mellett, s a legnemesebben 
igazolja azon jóakaratu választókat, kiknek nemes 
közremüködésök üdvös eredménye lón; az igaz- 
gató alkirálybirói állásnak Szentlványi Kálmán- 
nali betöltése. 

Dobolyi Sándor. 

Maros-Vásárhely sz. kir. város képviselő bi- 
zottságának 1873. márcz. I7-én tartott 4-ik 

rendes nyilvános közgyülése. 

Elnök: Borosnyai Pál, polgármester. 

Jegyző: Kiss József, főjegyző. 

Tárgyak.: 

(Folytatás.) 

A mi a január hó 7-re és julius hó hétre kért más 
két országos vásár megtarthatását illeti: miután ezek kö- 
zül és a jabuár 7-iki az itten január hó 17-én tartatni 

szokottal összeüutközik, a város károsodása nélkül ehez sem 

adhatja beleegyezését. 

A julius hó 7-re kivánt országos vásár ellen mi ki- 
fogás sem tétetik. 

A városi tanács f. évi február hó 19-ről átteszi a 

helyi m k. mérnöki hivatalnak idei február hó 13-ról 
763. sz. a. kelt aziránti megtalálását: hogy a szt.-György 
utczában tervezett uj áteresz két végén készitendő kőbur- 
kolatot és földtöltést hajlandó-e a városi közönség ön- 
költségén végrehajtatni ? 

Miután a tervezett és az állam költségén épitendő 

uj áteresz hasznossága - és czélszerüségéről a képviselő 
bizottság meggyőződött, annak két végén megkivántató 
kőburkolat és föld töltésnek a város költségén a kövezet- 
vám terhére leendő végrehajtását elvállalja, oly kikötés- 

sel azonban, hogy ezen munkálatnak mily árbani eszköz- 

lését magának fenntartja. 

A m. k. mérnöki hivatalnak errőli értesitésével a 

tanács bizatván meg. 

A m.-vásárhelyi kir. törvszék elnökségének idei már- 
czius hó 2-ról 190. eln. sz. a. kelt átirata, melyben vá- 
rosi tanácsos és árvaszéki elnök Nagy Lajosnak a kir. 

Jogász-Egylet" közlönye. 
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törvszékhez ő császári és apostoli királyi felsége által 
biróvá lett kineveztetését tudatja. 

Ezzel kapcsolatban : 

városi tanácsos és árvaszéki etnök Nagy Lajosnak 
kir. törvszéki biróvá lett kineveztetése következtében ta- 

nácsosi állomásáról beadott lemondása, fenntartván ma- 

gának a képviselő bizottsági tag jogosultsággal való to- 

vábbrai élhetést. 
Mind az értesités. mind pedig a lemondás tudásul 

vétetik, s Nagy Lajosnak eddigi tevékeny és pontos szol- 
gálatáért teljes elismerés szavaztatik; képviselő bizottsági 

jogának élvezhetése érintetlen hagyatván. 

Kőpataki Ferencznek kórházi ellenőrré lett kinevez- 

tetése folytán a tanácsi irnoki állomásról lemondása. 

Tudásul vétetvén, a tanács feljogosittatik, hogy az 
esetben, ha az irodai teendők egy dijnok felvételét ten- 
nék szükségessé, addig is, mig az irnoki állomás betől- 
tetnék. egy dijpokot vehessen fel. D 

Szállásmesteri jelentés a felől, hogy pótlaktanya 
helyiségül csak a Fischer Gyula féle épület és a malom- 
utczában a 161. ház sz. alatti lakház jelöltethetők ki. 

Ezzel kapcsolatban : 
Spencz Károly ajánlata a kijelölendő helyiségnek 

pótlaktanyává átalakitására nézve. 
A helyi cs. k. katonai állomás parancsnokságnak 

idei február hó 21-ről 398. sz. a. kelt s a pótlaktanya 

kijelölését szorgalmazó átirata. 
üÚzgyanaz f. évi márczius hó 3-ról 393. sz. a. előb- 
beni megtalálásának elláttatását sürgeti. 

A 35-ik cs. k. gyalog hadcsapat parancsnokság f. 
évi márczius hó 3-ról 52. sz. a. kelt, s a pótlaktanyák 
kijelölését tárgyazó átirata. 

Miután a Fischer-féle épület rozzant állapotánál 
fogya a katonaság által el nem fogadtatott, a 161. ház 

sz. alatti épület pedig igen kicsiny és más, e czélra al- 

kalmas helyiség nam találtatható, mivel a 35-ik cs. k. 

gyalog hadcsapat, mind pedig a helyi cs. k. katonai állomás- 
parancsnokság értesitendőknek határoztatnak a felől, hogy 
a létszám szaporitása következtében beszólitaadó legény- 

ség elhelyezésére ezen sz. k. városban pótlaktanyák az 
idő szerint nem jelöltethetnek ki, a katonaságnak s pol- 
gárságnál leendő beszállásoltatása pedig egyátalában nem 
eszközölhető. Az értesitéssel a tanács bizatván meg. 

Helyi cs. k. katonai állomás-parancsnokságnak f. évi 

január hó 31-ről 35 sz. a. kelt átirata, melyben a czél- 
lövöldéhez 400 szál csemetének a város erdejéből leendő 

kiszolgáltatása kéretik. 

A kért csemeték a tanács által utólagos jóváhagyás 
reményében ki levén szolgáltatva, a tett intézkedés a köz- 
gyülés által jóváhagyatik. 1 

Rendőrségi jelentés a „boldogasszony" nevet viselő 
temetkezési egylettel kötött egyességről. 

A beterjesztett egyességben több oly egyén fordul- 

ván, ki jó, tehetős marhás gazda, nehogy ezáltál a város 
fuvaroztatási ereje szenvedjen rövidülést, a képviselő bi- 
zottság meghatározza: hogy az egyletbe 6 marhás gaz- ; 

dánál több fel ne vétethessék, az egylet tagjai a katonai 
beszállásoltatási terük alól nem felmenthetők és kötele- 
sek a sirokat legalább is egy öl mélységben ásni. - Az 
egyesség egyéb része helybenhagyatván. - Ezen határo- 

zat foganatositásával a tanács - illetőleg a rendőrség bi- 
zatik meg. 

983 és 1331. számvevői jelentések a város közegei 

által kezelt vámoknak 1872. évi deczember 1878. évi ja- 
nuár és február havi jövedelmeiről. 

Tudásul vétetnek, másolatbsn adassanak ki a pénz- 

tári osztálynak, melynek egyuttal kötelességévé tétetik a 
kövezetvám jövedelmének takarékpénztárilag leendő ke- 

zeltetése. / 
(Folyt kőöv.) 



Szentlványi Kálmán jelentése hivatali eljárá- 
sáról, 1873. jan. I. május 9-éig. 

Méltóságos főkirálybiró ur, tekintetes képviselő 
bizottsag! 

Az 1870 beli XLII-ik t. cz. 58-ik §. O. pontja alap- 
ján, mult évi deczember hó 16-án történt megválasztatásom 
után tett intézkedéseimről és a törvényhatóság állapotá- 
ról köv tkező jelentést van szerencssém tenni: 

A hatóság önkormányzata köréből és a közigazgatás 
menetéről 1873. január 1-től, 1873. május 9-ig. 

1-ször a t. képviselő bizottság által reám bizottak- 
nak mikénti teljesitését illetőleg: 

a) Ezek között első helyet a községek szervezése 
foglalja el, mire nézve a mult évi augusztus 26-iki köz- 
gyülés jegyzőkönyve foglalja magában a hatóság részé- 
ről a községek számára, valamint nékem szóló részletes 
utasitásokat. 

E tekintetben következő eljárást követtem: a mult 
évi september hó utolsó napjáig községekként összeirt 
választók, a mult évi 5457 sz. részletes utasitásom értel- 

mében idei január 5-től azon hó 25-ikéig igazoltattak. 
Január hó 12-ről 213. sz. alatt az 1871-beli XVIII-ik 

t. cz. végrehajtása iránt megállitott hatósági rendszabá- 
lyokat, valamint az ezzel kapcsolatos költségvetési táblá- 

zatokat kellő mennyiségben kinyomatván azonnal szétkül- 
döttem. 

A községi legtöbb adót fizetők névjegyzékét a tör- 

vényes formaságok megtartása mellett idei január 31-ig 
megálapittattam. 

Idei február 4-től 16-ik napjáig mind a 128 köz- 

ségben végrehajtattak a községi képviselőválasztások. 
A választott képviselők igazolása idei február 24-ig 

eszközöltetett. 

Megalakulván a községi képviseletek, községenként 
megállapittatott az előljárók és szolgaszemélyzet létszáma 
ugy ezeknek fizetéseik is. 

Idei márczius hava 15-ig végrehajtatott a községi elől- 
járók megválasztása, - a jegyző kivételével. 

Mialatt ezek eszközöltettek, a községek átalakulása 
iránt felfelé is a szükséges lépéseket megtévén, a főmél- 
tóságua m. k. belügyminiszterium mult évi 36102, és idei 
6200 sz. magas döntvényeivel Mező-Bánd és K-Remete 

községeken kivül a többi 126. községnek kis községi állá- 
sában való megmaradhatását, ellóbbieknek pedig nagy köz- 
ségekké leendő alakulhatását megengedni méltóztatott. 

Székely-Uraly és Soospatak - Tordamegye hason- 
nevü faluival - összépitett községeknek szintén Maros- 

szék kebelében kis községekként leendő alakithatására 
nézve hasonlóan engedély adatott. 

Ezek szerint a községek alakulási kérdése döntvé- 
nyileg megoldva, az egyes községek pedig a képviselő bi- 
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zottságnak mult évi augusztus havi üléséből kiadott köz- 
ségcsoportositási mivelet iránt kellőleg kihallgatva lévén, 
a bizottság utasitásához képest megállapitottam s kel- 
lőleg közhirré tétettem a ./ alatt ide fektetett községcso- 
portositási munkálatot, egyszersmint mindenik csoport köz- 
pontját is megjelölvén. Ezen beosztás szerint van Maros- 
széknek összesen 27 községcsoportja - és 2 nagy köz- 
sége. 

Eként a csoportok is megállapitva lévén, idei márcz. 
26-tól ápril 12-ig csoportonként megejtetett a községi és 
körjegyzők választása - a gyalakuti és csit-szeni-iváni 
esoportokat kivéve, hol elegendő pályázók hiányában a 
választás elnapoltatott, s az állomások ideiglen helyet- 
tesitőleg töltettek be; - ugyanazon határidő alatt meg- 
állapittatott a csoportok közös kiadásainak előirányzott 
összege is. 

A körjegyzők megválasztását szükségkép megellőz- 
ték a jegyzői szigorlatok. 

Erre nézve addig is, mig a szigorló bizottmány mü- 
ködését teljeseu befejezné s igy eredményes jelentésemet 
bemutathatnám, a következő adatokat van szerencsém be- 
jelenteni. 

Szigorlattétel iránt folyamodott összesen: 68 egyén. 
A közbeesett főállitás, közgyülések, állandó és iga- 

zoló választmányi gyülések, valamint egyéb fontos köz- 
igazgatási ügyek elintézése miatt, mult évi deczember hó 
23-tól idei ápril 5.ik napjáig összesen 15 szigorlati ülés 
tartathatott ! 

Szigorlatra felhiva volt 50 egyén, ezek közül 1 nem 
jelent meg, 1 elhalasztást kért, 3 egyén vissza lőn uta- 
Sitva, 45 egyén részére pedig a szabályos képességi bizo- 
nyitvány kiállittatott, - végre folyamodók közül 2 elhalt 
s igy jelenleg 20 egyén vár a szigorlat letételére, a mi 
mihelyest a törvényhatóság tavaszi igen fontos közgyülése 
befejeztetik, el fog a maga rendjén intéztetni. 

Van szerencsém egyidejüleg // alatt a már a szer- 
vezett községek képviselőinek névsorát ./// alatt pedig a 
községi előljárók névsorát mellékleni. 

Hátra van még a községek rendezésének egy igen 
nevezetes része, t. i. a községek költségvetési előirányza- 
tainak megállitása. 

Ezen munkálatoknak a XVIII-ik törvényczik értel- 
mében a hatóság őszi zárgyülésen kellend vala tárgyal- 
tatniok, hogy a községek a megkezdett ujévvel kiadásai- 
kat előlegesen megállapitott terv szerint tehették volna 
meg, mind ez azonban jelen átalakulási időszakban a kö- 
rülményeknél fogva teljesithető nem volt, jövőre gondos- 
kodandom azonban, hogy ezen munkálatok a maga idejé- 
ben tárgyaltathassanak. 

A jelen évre beterjesztett költségvetések némelyike 
csak is a legutóbbi napokban érkezvén be, azoknak eddig- 

elő csakis a kebli számvevőség utjáni megvizsgáltatása 
lehetett eszközölve. 

Igénytelen nézetem szerint kivételesen, a számvevői- 
leg alaposan megvizsgált számadások megerősitendők len- 
nének. 

Megkivánom itt még jegyezni, miszerint a közsé- 
gek átalakulására, rendezésére vonatkozó intézkedéseknek 
mikénti teljesitését ellenőrzendő, a széknek különböző pont- 
jain a községi üggkezelést. sőb némely dullóbiztos urak 
hivatalos kezelését is megvizsgáltam. 

(Folyt. köv.) 

Fővárosi levél. 

Buda-Pest, 1873. május 28. 

E hó 19-én nyilt meg az uj országgyülési szak s már 
e rövid idő alatt is egész halmaza a törvény javaslatok- 
nak lett beterjesztve, Ezek közt kétségtelen, hogy legne- 
vezetesebb az 1874-iki költségvetés, melynél azonban 
habár kevesebbel*) mindazáltal még is fájdalom 35 millió 
frt, hiánylattal találkozank; honnan fogjuk fedezni? az 
még kétes! 

Érdekesek még Pauler javaslatai ugy a gyakorlati 
birósági ügyvédi vizsgákról, melyek közül azonban főleg 
az utóbbi nem igen nagy rokonszenvével találkozik s0 
kaknak. 

A képviselőház üléseket nem igen tart, hanem az 
osztályokban szorgalmasan dolgozik az a nehány ember, 
ki már mint egy hozzászokot élete jobb részét a haza 
szent ügyének szolgálatában tölteni, - nagy rész pedig 
élvezi a vacationak (?) édes napjait. 

Meg vallom meglepett minket erdélyieket, hogy a 
„Székely Hirlaps a marosszéki. mint mondják igen ér- 
dekes évnegyedes közgyülésről egy árva szó közleményt 
sem hozott, - honnan értesüljünk mi ilyenformán a 
szükebb értelemben vett hazai dolgokról ? 

Fővárosunkat az utóbbi időben nem kevés izgatott- 
ságban tartotta a Bécsben e hó elején kiütött s még 
csak részben lefolyt nagyszerü tözsdeválság; mert mind- 
nyájan attól féltünk, hogy a szédelgés átkos örvényébe 
innen is sokan fognak bele bukni; félelmünk azonban jó- 
részt alaptalannak bizonyult s inkább csak egy pár vi 
déki magyar város szenvedett érzékenyebb veszteséget. 
Sok ember meggondolhatná, hogy több áldás van a be- 
csülettel szerzett garason mint a gonoszul gyüjtött fo- 
riutokon ! 

Az ijedelem (panidue) leginkább közmunkáinkon 
(melyekről már máskor szóltam) látszott meg ezeknél 

Mint a megelőző évben. 

raáAncza. 
Aranka áldozata. 

Az „Indépendance Belge" után. 

Dobolyi Sándor. 

(Folytatás.) 

Gyakran és merőn nézett egy oldalkápolnába, mely- 
nek falába egy nagy fekete márványtábla volt beépitve, 

melyre egy uagy tekintélyü Valtere kisasszony érdemei 
voltak bemeczve, a ki még élt, a „Notre-Dame" apá- 

cczák fejedelemnője volt Troyesban, ide temetve, hogy 
itt eldődei kastélya közelében várja a feltámadás nagy 
napját, mikor minden szűzek feltámadnak, hogy kisé- 
retét képezzék az istenanyának, az ő halhatatlan feje- 
delemnőjöknek. 

Aranka többször nevette ezt a feliratot. Most egy- 
szerre csak irigyelni kezdette ezt, s a halhatatlanságra 
vonatkozó ezen igéret a halálróli gondolkozásra vezette őt. 

Ő emlékezett, hogy ennek a nevezetes apáczának 

arczképe a kastély képtárában megvan. Gyakran meg-meg 

állt, mindég bámulattal s egy nemével az irigylésnek, 
ezen hideg alak előtt, melyhez ő gyengén hasonlitott: 

- Ő legbüszkébb volt családunkban, mondá Aranka 
egykedvüleg. 

Most a szentegyházban meglátva ezt a sirkövi fel- 
iratot; ezt tette még hozzá: 

- Ki tudja, nem egy durva szerelem iránti meg- 

vetés vezette őt az isteni szeretetre? Ő azért lapult meg 

a kolostorban, hogy nevére méltó legyen. Nekem több 

bátorságom van. Az élet nem érdemes arra, hogy az 

ember féljen attól. Szembe kell avval nézni a végső per- 
czig. En meggyógyitom magam, s élni akarok. 

.... 

Valtére kisasszony egy óránál tovább maradt a szent- 
egyházban ülve, ábrándozva, izlelve - egéssége rovására 
- ezt a drága megfrissülést, mely őt átjárta. 

A nap alig tudott átbocsátni a homályos ablaküve- 
gen egy vékony arany sugárt, mely a templomhajója kö- 
vezetén megtört, megsemmisült. 

Közben-közben egy madárka pityeget a templom 
melletti fán, s a nyitva levő ajtón egy fecske - mely fészkét 
egy oszlopfejezet lombékitményébe rakta - berepült, az 
oszlop körül rebdesett, s egy éles sipitással elszállt. 

Aranka végezte egyházi foglalkozását, megértve a 
csend gyönyörü kitéréseit, s érdeklődve azok által. 

Ez a kis szentegyház, melynek fából készült festett 
szentei őt csak mosolyra kényszeriték, s megbotránkoztat- 
ták müűvészi izlését, most előtte kedveseknek, szeretetre- 
méltóknak és barátságosaknak tüntek fel. Benső titkos 

érzelmei botrány nélkül szálltak fel nemesebb légkörbe. 

Lelke, mely azelőtt kevéssel egészen fel volt lázzadva, 

visszanyerte, ha nem is a nyugalmat, de egy erős aka- 
ratot a nyugalomra, s ezen szent hely egyszerüségét. 

Aranka e perczben megállapitá jövendőre szóló el- 

határozottságát; azután, midőn helyéről felkelt, a Val- 

tere fejedelemnő felirata felé fordulva, ugy tetszett, hogy 

ezen tiszteletreméltó szüz árnyókát hivta hit letétele ta- 

nujául, s ezt mormogta: - „Esküszöm, hogy olyan 
leendek! 

XIII. Fejezet. 

A papilak a helység piaczán, a templom mellett 
volt. 

A lelkész kicsin ebédlője ablakából észrevette Aran- 
kát. Némi meglepetés volt a lelkészre nézve, hogy a kas- 
tély szép lakónője ily időben látogatja meg a szentegy- 
házat, a ki egyébiránt csak vasárnap s más ünnepek al- 
kalmával szokta elfoglalni a régi uri ülőhelyet, s oly for- 

mán gondolkodott, hogy Valtere kisasszony körülbelől 
vagy egy oltártakaróra avvagy más szőnyegre mértéket 
venni ment szokatlan időben a templomba. 

A helységnek ép egy innnepe közeledett s a kastély 
soha se feledte ily napokon éreztetni bőkezüségét a szent- 
egyházzal. 

Első gondolatja volt a lelkésznek elérni a nemes egyház. 
községi tagnőt; de már a leves éppen fel volt tálalva; az 
annyit tett volna mint azt meghülni engedni, Valódi csata 
kezdődött a lelkész étvágya s kiváncsisága közt. Az ét- 
vágy, a belső részek kérlelhetlen kiváncsisága győzött. 

Egyébiránt az ablakból el lehete lesni Aranka távo- 
zását, a nélkül, hogy az asztaltól távozzon. 

Ezen földi okokhoz csatlakoztak több más eszményiek. 
Ha Valtére kisásszonynak a papra szüksége lesz vala, 
felkereste volna őtet. De ez egy magányos látogatás volt 
a jó Istennél, és ép egy oly órában, midőn a templom 
csalhatatlanul üres volt. És már nagyon is helyén volt 
közbe nem jönni. 

Igy történt az, hogy lelkész ur nem vesztett el 
sem egy falattot sem egy kipillantást. Ő jól volt lakva, mi- 
előtt Aranka megérkezett volna, s ő már kapuja küszö- 
bén őrt állt, midőn Valter kisaszony oda érkezett volna. 

Egészen derék, egészen rövid, egészen kopasz, se szép se 
ocsmány daczára előhaladt korának kevésbé tekintélyes, mégis 
legkevésbé se taszitó alakja s ügyessége mellett is a lelkész- 
ben semmi apostoli nem volt, ő azon szabályos pontos, 
becsületes, alkalmazkodó papok közül való volt, a kik 
az éggel, földdel kormánynyal, egyházzal, gyárral, megyei 
előljárósággal békében élnek, miként békében élnek a 
széllkakasok a láthacár minden szelével. 

(Folyt. köv.) 



nmehány napi nagy részben való szünet állván be, - azon- 

ban már itt is minden rendén van. 

Időnk még mindig a szélsőségek közt ingadozik, 
néha reggel bunda türő hideg van s délben forró meleg. 

melyet este hideg eső feledtet. Hireink a vezetésekről 
telyességgel nem rózsásak. 

A közönség kapva kap a szelid délutánokon s ilyen- 
kor ejtik meg az elkésett májálisokat s lepik el ezren- 

kint a mulató helyeket, s ilyenkor aztán fölvidulnak kissé 
a bérlők ez évben rendesen komor arczai is. 

A megsokasodott magyar szini előadásokról jövő 
alkalommal bővebben fogok megemlékezni, most csak 

anynyit, hogy ha az embernek pénze s ideje elég van 
itt bizony ponpáson mulathat esténkint s tetszés sze- 
rint válogathat a szinmüű kölömböző fajaiban. 

Közelegvén a szép pünkösti ünnepek (mely alka- 

lommal eszembe jutnak a vásárhelyi gyönyörü pünköst 
tózsák) - minden olvasójának boldog ünnepet kiván- 

Marosi. 

Helyi dolgok. 
- Dosa Miklos kir. táblai pót ülnök folyó hó 

8-án d. u. 5 órakor hitelt meg köztiszteletben álló pos- 

tamester Vályi Károly szeretetre méltó szelid leányá- 

val Rózával. Az esketést országosan ismert es becsült 
9 éves derék esperesünk Péterfi József vitte véghez. 
Legyen örömteljes és áldott mind végig a jeles és mü- 
velt házaspár élete! 

- Városunk legészkosabb határrészét a hideg- 
lgy mindég elkerült haszonvehetetlen pontját Szathner- 
ároly honvéd főhadnagy munkás keze, s tervező jó 
lése egy akis paradicsommá varázsolta, a czéllővésre 
jelőlt helyiség szabad és biztos részét ákácz- szil- és 
adgesztenye fákkal izletesen szegélyezve, s árnyékolt sé- 
atérré idomitva. Szintugy jólesik az embernek ezen át- 
lakitásban egy szerencsés jelét láthatni az annyi 'szá- 
adon át vadon állt határra bepillantó culturának. Éljen 
memesen kezdeményező Szathner Károly főhadnagy. 

- Ünnep első napján déltájban városunk piacza 
eleti részén Sz. S. udvarán a szemétdombon lévő szá- 
Mság meggyult. Az udvarra egyfelől se lévén rendes 
ejáró, csakis egy erőszakolt buzgóságnak sikerült a fe- 
Jegető veszélynek elejét venni. Mégis csak jó lenne 
D ugy a város, mint a háztulajdonos érdekében, ha ren- 
örségünk oly hozzáférhető állapotban tenné a telket, 
Ogy véletlen veszéj esetében a sietőleg szükségelt segély 
ögtön megvihető lenne. 

XIILik közlemény a maros-vásarhelytt létesi- 
ndő székelyföldi árva leányház és nevelő intézet javára 
ürtént kegyes adakozásokról. Alapitó tagok lettek: Báró 
ma Simon 100 frt, gr. Teleki Auguszta Bozó Pálné 
00 ft, gr. Nádasdi Ferenczné 100 frt, Baruch Horovicz 
ősie 70 frt, özv Szabó Károlyné Dósa Lotti 60 forint 
IV Csiki Lajosné 60 frt, Gergely Lajosné Ferenczi Zsuzsánna 

írt. Összeg 550 frt. Bereczki Sándorné ivén évi rész- 
ényesek öt évig: Kakasi Mihályné Csinádi Amália 4 frt, 
ó Ferenczné 5 frt, Tőkés Lászlóné 4 frt, Kovács Má- 
Jásné 3 frt, Kovács Nándorné 3 ft, Péterfi Lajosné 3 
1, Veres Józsefné 2 frt, Kovács Péterné 2 frt, Biró Sán- 
Otné 2 frt, Márton József 2 írt, Rácz Ferenczné 2 íri, 
tbán Károlyné 2 frt, Bereczki Károlyné 2 frt. Összeg 
6 frt. Egyszer mindenkorra ajándékoztak: Zeyk Sándor 
0 forint. Tolnai Gábor 5 foriat, Nagy Lajosné 5 forint, 
Agy Mózes 5 frt, Gál Lászlóné 5 frt, Bereczki László 
frt. Hajdu Mózes 3 frt, Balla Dénes 2 frt, Nagy Le- 

Dold 2 frt, Bothos János 2 frt, Csergőfi József 2 frt, 
Káva György 2 frt, György Lajosné 2 frt, Józan Ferencz 

frt, Szenkovics Mihályné 2 frt, Nagy Dénes 1 frt, Mikó 
Jula 1 frt, egy tanitó [1 frt, Dilmont Benczi 1 frt, Kása 
ándor 1 frt, Losonczi Miklós 1 frt, Novák Antal 1 frt, 
tenkovics Antalné 1 frt, Hajdu Máli 1 frt, Hajdu Kata 
frt, Farkas Róza 1 frt, Király Józsefné 1 frt, Szász 
ánosné 1 frt, Gabányi János 1 frt, XXX. 1 frt, Csiki 
Jörgyné 1 frt, Bucsi Józsefné 1 frt, Haragazi Bogdánné 
frt, Rasztaveczki Eustachné 1 frt, Gözsi Sándorné 1 
, Karácson Jánosné 1 frt, Gyurich Péterné 1 irt, Grucz 
tencz 1 frt, Hláva Antalné 1 frt, Kutter János 1 frt, 
Imon Anna 1 frt, Burnáz Lukács 1 frt, Kazacsai Mik- 
8 1 frt, Szenkovics Lukácsné 1 frt 40 kr, Kis Józsefné 
frt, Orbán Elek lelkész 1 frt, Klein Józsefné 60 kr, 
i György 50 kr, Farkas Zsigmondné 50 kr, Felszegi 
elont György 12 kr, Nagy Sándorné 15 kr, Suba Pé- 
ó 10 kr, Szabó Ágnes 10 kr, Simonfi Lajos 10 kr, 
erenczi Elek 6 kr, László Gáspárné 10 kr, Kis Károly 

10 kr, Farkas József 20 kr, Nagy Györgyné 10 kr, Nagy 

Ferencz 10 kr, Kis Lajos 10 kr, Meder Zsigmondné 10 
kr, Nagy Györgyné 20 kr. Összeg 87 frt 63 kr, és özv. 
Zilahy Károlyné 2 régi tallér. Sándor Lászlóné ivén. Egy 
szer mindenkorra ajándékoztak : Mikó Ilona 10 forint. 

Cserei Jánosné 5 frt, Gyárfás Lajosné 2 frt, Szentiványi 

Ignáczné 2 frt, Losonczi Katalin 1 frt, Losonczi Zsuzsánna 

1 frt. Összeg 21 frt. Móga Demeterné ivén. B. Scha- 
guna érsek 10 frt, Baruch Jeremiásné 5 frt, Móga De- 
meterné 4 frt, Pipós Péterné 2 frt, Nesztor Deák Julia 
2 frt, Csergedi Jánosné 2 frt, Stojka Viktor 2 frt, Szabó 
Róza 1 frt, Popovics Helena 1 frt, Bárdosi Györgyné 1 

frt. Összeg 30 forint. Dobai Lajos m.-madarasi ev. ref. 
lelkész ivén begyült készpénz 4 frt 38 kr 98/,, véka tö- 

rökbuza eladatváu per 1 frt 10 krron, s levonatván a 
fuvar ebből bejött 9 frt 88 krés igy ez egész összeg 
14 frt 26 kr. Soltész Samu cserefalvi lelkész adománya 
és gyüjtése 6 fri 97 kr. Erdélyi Sámuel ev. ref. lelkész 
gyüjtése pénz- és gabonában 4 frt 18 kr. Karacsonfalyi 
és folyfalvi ev. ref. egyházban egyszer mindenkorra 
ajándékoztak: Erdélyi Sámuel 1 forint, Farkas Ferencz 
50 krajczár, Simon Józsefné 30 krajcár, egy valaki 20 

krajczár, egy valaki 20 krajczár, Mihály Róza 12 
krajczár, özv. Csombor Jánosné 10 kr, Ferenczi Gy. 

10 kr, Farkas Zsigmond 10 kr, Táni György 10 krajczár 
Fekete A. 4 kr, Tövisi L. 4 kr, Asztal P. 4 kr, törökbu- 

zából bejött egyesektől 4 frt 4 kr. Összeg 7 frt. Ezen köz- 

lemény összege 816 irt 99 kr, a 6 drb. cs. aran beváltatván 
per 5 frt 15 kr tesz 30 frt 90 kr, 4 darab régi tallér 

per 2 frt 22 kr 8 frt 88 kr, 3 darab uj frtos tallér per 
1 frt 3 frt, 1 darab porosz tallér per 1 frt 50 krajczár, 

összeg: 861 frt 27 kr, s multkori közlemény 120-13 
frt és 1 krhoz hozzaadva az egész főösszeg 12874 frt és 
29 kr. Fogadják a nemes adakozók az árvák szent ügye 
nevében hálás köszönetünket. Maros-Vásárhelytt 1873. 
május 19-én. G. Toldalagi Viktorné, idgl. elnök. Damo 
kos Antalné, idgl, titkár. 

Szini szemle. 

Szomibaton május 31. ,A zuávok.? Vig operette 
3 felv. Káldi Gyulától. 

A jól betanult s élénken adott operette meghozta 
mit hozni akart, jó időtöltést a szép számu közönség szá- 
mára 

A mi figyelmünket a mai előadásban főleg Czakóné 
Heloise kötötte le. A leg nehezebb szerep kétségen ki- 
vül Heloise volt; a magas sopranhangok erőltetés nél- 
küli tisztasággal, a nehéz futások elég könnyüséggel exe- 
guálva arról győznek meg műnket, hogy Czakóné a jeles 
szintársulatban jelentékeny helyet foglal el. A közönség 
többszöri tapsban nyilvánitá Czakóné mái énekével és já- 
tékávali megelégedését. 

Megyaszai Ilka, Anita, mint első rangu hősnője az 
operetteknek, mai eleven szerepével is nagyon kedvesen 
bánt el. A nagy könnyüség és biztonság játékában, a 
szép colorátura jól iskolázott énekében, a grace külsőjé- 
bev, Megyaszai Ilkát bármely közönség kedvenczévé mi- 
nősitették. 

Kiss, a dugókereskedő a leányával nagyraszámitó 
műveletlen hiu öreget, tisztességessen adta. 

Marczellről mi azért nem beszélünk egy ilyen ope- 
rettében sokat, mert az magától értetődik, hogy ő mai 
játékával is mindenkit tökéletesen kielégitett. 

Török a dromedár és birbics tudós és részletező 
magyararázója, hogy miként végzett ma estve, arról leg- 
szerencségebb bizonyitványt azaz eset szolgáltat, hogy a 
szép Anita kezét ő érdemelte ki. 

Hetfőn junius 2. „Pünkösti királyné vigjáték 
dalokkal 3 felv. Szigligetitől, zenéje Bognártól. 

Jól választott darab remekül adva. Hanem aztán 
volt is ám igazi pünkösti közönség, mely minden ohajt 
és reményt tulszárnyalt. Mintha a szent ünnep egykori 
csudatevő ereje közönségünkre is kitöltetett volna 

Bárcsak rajta is maradna" mondá nekünk szinház- 
bőli kijövetelünk alkalmával Kovács Gyula. 

És mi amment mondtunk reá. 
Az előadás egészben ünnepi volt. Hubai Oháti a 

régi magvar nemes primitiv természetét, Földényi Ke- 
lendi a jókedvü találékony őszinte barátot rendkivül jól 
adták. 

Megyaszai Ilkát, kit egésségi változása eltartozta- 
tott, Czakóné Laura helyetesitette és pedig jól. Kovács 
Gyulánó is Bükködi Zsuzsi notárius leányai felsőséggel 
emelkedett ki a falusi községből. A zenében a tarka 
egyveleg, mely Normából és Romeból izléssel volt pipe- 
rézve legtöbbet ért. 

A 20 számból állott bérlet ezzel lejárt és pedig 
nagyon jól csattanva; szivünkből ohajtjuk, hogy ezen lel- 

kes csattanás a jövő bérlet meleg pártolásában nemesen 
visszhangozzék. 

Dobolyi Sándor. 

VEGYES. 
- Egy bároó elfogatása. Gradenstein Ferencz 

báró, a „Hand in Hand" czimű hetilap kiadótulajdonossa 
és a „Correspondenz für Politik und Volkswirthschaft" 
szerkesztője Bécsben elfogatott. Ez elfogatás oka a kö- 
vetkező: Gradenstein báró többet költött, mint a meny- 
nyit vállalatai jövedelmeztek és azérb nemcsak pénz- 
csikarásokra vetemedett, hanem oly cselekedeteket is köve- 
tett el, melyek által a büntető törvénykönyvvel jutott 

összeütközésbe. Ugyanis a bécsi magán- és közintézetek 
nevére elisemervényeket hamisitott, melyek értelmében 
bizonyos összegek fejében apróbb hireket és hirdetéseket 
lett volna köteles lapjaiba fölvenni. mz iratokat elzálogo- 

sitotta, de igen ügyesen járt el, mert a kiváltás idején 
már másutt zálogositott el hasonló iratokat és kötelezett- 

ségeinek eleget tett. Azonban az ily módon fölvett adós- 
ságok oly magasra rugtak, hogy többé nem volt képes a 
a mütétet folytatni és igy csalása kiderült. A báró ez 

uton 47 ezer frtnyi adósságot csinált. Lakásán a hamisi- 

tott kötvények és pénzintézeti bélyegek nagy számban ta- 
láltattak. 

- Megjelent a „Gyorsirászati Lapok" 12. évfolya- 
mának juniusi száma a következő tartalommal: Gabels- 
berger arczképe (ezen gyorsirásnak Magyarországon 10 
éves fennállása ünnepélyére.) A gyorsirászat a világki- 
állitáson (kiállittatott ugyanis egy tableau, mely a ga- 
belsbergeri rendszernek 10 nyelvre való alkalmazását tün- 
teti fel; továbbá az „Ilias gyorsirási jegyekkel micro- 
scopicus alakban, akként, hogy a finom papiron irt szö- 
veg egy dió héjjában foglal helyet. Folytattatik a ter- 
mészettanban, továbbá a theologiában gyakran előforduló 
kifejezések röviditése Hazai gyorirási statistikai adatok, 
valamint külföldi tudósitások. Ez utóbbiakban feltünő 
jelenségül emlittetik, hogy Oroszországban a többi álla- 
mokhoz képest a nők legnagyobb számban vannak kép- 
viselve a gyorsirók kőzött. Végül gyorsirási olvasmányok 
és humoristikus rajzok. 

- Teremi-Ujfaluban egy földész a mult héten 
felakasztotta magát a házavégében lévő almafára. A sze- 

rencsétlen, mikép egy falusi naiv fiatal előbeszéli még 
élt, mikor erőszakos és vétkes műtételét észrevették. De 

mivel a faluban uralkodó babonás hit tiltja magát ily 
módon kivégezni szándékolt emberhez három napig hozza 
nyulni, a szerenssétlen erőszakosan kimult a falusi nép 
szeme láttára. Az ily veszélyes sötétséget csakis a jól 
vezetett községi iskolák üzhetik el. 

- Edelsheim Gyulay báró cs. kir. tábornok 

esküvője Kronau Friderika a bécsi wiedeni szinház tár- 
salgó szinésznőjével hétfőn ment végbe a bécsi evange- 
likus templomban; tanuk gr. Grüne és b. Nopcsa 
voltak. 

- Egy Aleppoban internált volt honvéd törzs- 

tisztnek három értékes fegyvere eladó: Bem tábornoknak 
egy török kardja, damaszkusi pengeje negyven rozsás, 

markolata orrszarv, hüvelyke ezüstbe van foglalva. Egy 
egyenes toledo kard, csillagzott markolattal. Egy török 
pengéje lakatos mű. A fegyverek a „Hungária vendéglő 
irodájában megtekinthetők Pesten. 

- Az „Indepedancé Belge" nagy elismeréssel 
szól Munkácsy „Tépéskészitőks czimű festményéről, mely 
jelenben Párisban van kiállitya; kompozitióját kitünőnek. 
rajzolását korrektnek, hatását elragadónak nevezi. 

- Berlinben a pénzhiány nagyobb mint előre- 
látható volt, és egyes ottani czégeknek bizonyos bukását 
emlegetik. 

- Párisból jelentik, hogy Mac-Mahon tábor- 
nagy, mihelyt értésére esett az elnökválasztás eredménye, 
rögtön Thiershez sietett (a kinél volt még akkor is mi- 
dőn a nemzetgyülés küldöttsége felkeresé) s kérve kérte 
a volt elnököt, hogy az ügyvezetést a franczia territorium 
felszabaditásáig megtartsa. Csak miután Thiers határo- 
zottan tagadó választ adott, s a tábornagyot biztatá, 
hogy az elnökséget fogadja el, határozá ez utóbbi rá ma- 
gát. Thiers már is átvette a vezérszerepet a nemzetgyü- 
lési balközépben. Mondják, hogy az egyesült balpárt a 
harczot ujból meg fogja kezdeni és pedig azzal, hogy 
formaliter a nemzetgyülés feloszlatását hozzák indit- 
ványba. 
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p, metallione... űőő a nagyar keleti vasut 
Do nemz. államkölesön Segesvár- Brassói vonalának 
1800. állumkötvényvy MHáéjasfalva, Erhed, Benne (Mehburg), Kacsa (Katzendorf), Homorod, Alsó-Rákos, Ágoston- 
Eanktészvéynyny,yyn falva, Apácza, Földvár (Marienburg), Botfalu (Brenndorf), és Brassó éKronstadt) állomásokkal Hiteléészvényny)y P8- folyó is73. évi junius 1i-én 
Lopdon :: az átalános forgalomnak átadatik. 
Ezőes..e.e.e.e.e... Benne és Alsó-Rákos állomások személyek, podgyáse és gyors-árúk, Botfalu állomás csupán sze- Arany . mélyek és podgyász felvételére nyittatik meg; a vonal többi állomásai ugy személyek, podgyász- 
Napoleon arany. 8.821/ és 99075-áruk, mint teherszállitmányok felvételére is berendezve vannak. 
Földteh. ment. kötvény magy: vathoni 77 - A maros-vásárhely -tövis- brassói , kis-kapus -nagy-szebeni és tövis -gyula-fehérvári vonal 

, temesi.. .- személyeket szállitó vonatainak 
; erdélyi. ; MEI E R EIDE: 

, horváteslavon. 00.- A) Maros-vásárhely-tövis-brassói vonal. 
Maros-Vásárhely felől Tövis -Brassó felé Brassó felől Tövis -Maros-Vásárhely felé 

Felelős szerkesztő DOBOLYI SÁNDOR. A3.sz. gyors. A 4. sz. gyors. 
A g vegy.: vonat Á = vegy.-vonat . Ilomások 2 érkezik elindul Ilomások E érkezik elindul 

t k. = óra p. óra] p. óra p. óra p. 
Maros- 7g2 Eras délután 3 25 Hirde ménye Nyárádtó.. e *9 56 Botfann 3 58 a 55 Csapó-Radnótennn 0410, 20 10 20. Foldvá:n: l8 4 4 21 Martos-Bogát erezt) i l0je11 124 Apáeze.. 20 ó sr Maros-Ludas:: D.87'11 1911 29. Agostonfalva.... i64 5 32 5 40 

1 * Kecze (Megáll).. 8211 9l4 o1 Aloedeále 3 "6 5 
[ s y kkocsári 120*2 9 12 14 Homeorcd.... I.84 "6 35 "6 48 F lszóllitás. * Felvinez 2 kaeza le í elő § Enye- e g 21 Benne 2 27 7 29 

; észletiveket övis 2 1 4 10 frkedd i5 e7 48 e7 53 4Miután azon bankház, melytől részletivek Oláh-Csesztve aegáll) i8 72 32 "2 34 Háéjasfalka.. 22.10 '8 28 "8 36 4 (Parzielseheine) tartottam, s eladtam a nagy- * Karácsonfala 0.99 2 48 *2 p0 sSegesvárn.k. 131 8 57 "9 22 tőzsdeválság miatt fizetéseit megszüntette és kő * Balázsfalva . 102 *3 7 3 17 Dano. 4 9 40 1 
telezettségelnek többé nem képes eleget tenni, Hosszú- Aszó étezáll) . .I.20) *3 34 *2 36/ Erzsébethváros.. 1/410 13410 21 

foölkérek tisztelettel minden érdeklőt folyó hó Mikeszásza.. 10 51 3 o6. Medgyes 25710 5411 12 ényeit nálam bejelenteni. KisKapus. .35 *4 20 * 45l Kis-Kapus:. .3711 3512 ig igényei . Medgyee 7 '5 98 Mikeszászazz. pp12 z4e12 29 Teljes tisztelette letheos 91 Hosszú-Aszópó 11012 44*12 46 Kábdebó István. Dánas..A4 1 834 Dalázsfalya... 20 " 13 er j0e eren segesvá: I.4 7 l5 Karácsonfalva..... 1.02 *1 30 *1 32 
Héjasfalvya... .31 7 36 7 46 Oláh-Cseszíve-. o0991 46 *1 48 
Erke 2.6 e 21 e p6 Tövis .3 2 4 2 830 e Benne. e 47 Nagy-Enyed . .2 3 4 yy :::::: 
ilomorod... ..12 9 21 9 491 Kocsárd 84 4 22 *4 27 i1 aza ::::::::::::::: 
gostonlalvaa .41 10 38 10 48/ Maros-Ludaáss.. .32 7 "0 16 A maros-vásárhelyi polgári iskola harma Arácana... ié4 11 14 11 20. Maros-Bogát .. 37 4 28 29 dik osztálya folyó évi szeptember hó 1-jén Földvárt.... p01 p4 12 7 Csapódánéth 8 4 megnyitandó, s a történettani tantárgyak (föld- Eottalun... 8 12 20 12 28 Nyárádtó 2i0 37 6 42 rajz, törtónelem és statistika) tanszéke betől- Prassó 1.75 12 56 délután Maros-Vásárhely .08 6 58 reggel 

tendő levén, a történettani rendes tanári T7 eei -nagy-szebeni szárnyvonal. 
allomasra 800 forint évi fiz Kis-Kapus felől Nagy-Szeben felé Nagy-Szeben felől Kis-Kapus felé évi lakbérrel, modávas 109 e ; A A 10. sz.gyorm. 

tésjavitással és a nyeileliel = vegyesvonat vegyesvonat zényarel szennel ar jegy Állomások rkezikelindul Állomások = érkezik elindul A ni é nó ea a mel = óra p. óra] p. = óra p. óra] p. sajátkezüleg irt folyamodvány ik Iis-Kapüus.. reggel *4 Nagy-Szeben . este 9 35 ben életkoruk, vallásuk, végzett tanulmányaik, Nagyeselye. t2 14 vzdknzaaa i4 5810, - az 1868. 38. t. cz. 9. fejezetében előirt tani- Ladámoss 43 *0 47 Ladámoseses.e. I137/10 24*10 29 tói képesitettségük, a tanári pályán töltött mü- vizaka; 11 6 13 Nagyselyy, 7110 ö811 
ködésük. jelenlegi állásuk, és a magyar nyelv- NagySzeben 1.34 6 36 reggel Kis-Kapus. tá?ii 22 éjjel nek, mint tannyelvnek irodalunlag alapos tu- Csatlakozás ieskapüsvi a 3. sz. vonathoz. ] Csatlakozás is epuon a 4. sz. vonathoz. 

dása okmányokkal igazolandó, - minősitvényi Ő) Tövis-gyulatehérvári szárnyvonal. 
taáblázattal ellátva, Maros-Vásarhely sz. Tövis felől Gyulafehérvár felé í Gyulafehérvár felől Tövis felő 
kir. varos iskolaszekéhez ezimzetten (alól- A 7. sz. gyors. A 8. sz. gyors. iiirt iskolaszéki alelnök kezéhez a szeminárium- vegyesvonat eze 
ban) iyó éri jant kó véséig Ilomások aenk indal llomások őrkezik elindul elt Maros-Vásárhelytt, az iskolasz óraj p. óra p óra p. óra p. 1873. évi május hó 19-kén tartott ülése ha- Tövis reggel *2] 0] Gyula-Fehérvár éjjel = 
tározatából ; Gyula-Fehérvánn 2.54 *3 29 Teggel Tövis 2.54 "1 44 éjjel Balázs Antal, Dr. S00s Kálmán, Csatlakozás Tövisen a 3. és 4. sz. vonathoz. Csatlakozás Tövieen a E 4. sz. vonathoz. 

alelnök. lskolaszéki jegyző A fentebbi vonatok Gyulafehérváron csatlakoznak az I. erdélyi vasútnak lan felé és felől 
közlekedő 2. és 1. sz. személyvonataihoz. 

A fentebbi vonatokra I., II, III. és IV. osztályu útasok felvétetnek. 
A "gal jegyzett helyek éji "időt jelentenek, esti 6 órától reggeli 6 óráig. 

Budapest, 1873. junius hóban. 
yt. 

" gaz g. 

s ....lgazgatóság . 

Cséplégépek elelsa els kézi, huzó, emelő, viz es gőzkezelesre ge Galéne- eleeslende res e alkalmazhatók, / 20 frtal feljebb Bécsig 6s. 2 í bpáérmentes küldéssel kayit Gyógyit fájdalom nélkül 8 nap alatt minden hugycső- kifolyást, ugy most kelettegét, va- Mayf ű lamint kifejlettet és egészen idültet. 
ye a a Központi főraktár az osztrák-magyar birodalom számára: ú 

Rajzok, és leirásokkal kivánatra ingyen Maaas * * I Vilmos, Bécs, ő g 
E záam szolgál. Útve ára használati utasitással: 3 frt 70 kr. Pesten, TÖRÖK JÓZSEF győgyszerésznél.) 

ésetetstssa estetsttt 

Nyomtatta Imreh Sándor Meroevásárhelyit, az ev, ref. főiskola gyorssajtóján 1873. 


